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N>

S BREEDS AND BREED VARIETIES: CROSSES

Following the decisions of the 2011 FCI General Assembly in Paris, please find ATTACHED the new
FClI general and breed specific Guidelines about crosses of breeds and breed varieties which are in
force since 01.01.2012.

We draw your attention to the fact that these guidelines
1) do not affect, in any way, the existing CACIB distribution,
2) supersede the circular 36/1973 and the decisions of the FCI General Assembly in Acapulco,
1984.

Please note that the circular 83/2000 dated 22/11/2000 ENCLOSED remains valid.

These guidelines are also available on our homepage http://www.fci.be/commissions.aspx

I I RACES ET VARIETES DE RACE: CROISEMENTS

Faisant suite aux décisions de I’Assemblée Générale 2011 de la FCl a Paris, veuillez trouver CI-JOINT
les nouvelles Directives de la FCI (générales et propres a certaines races) pour les croisements des
races et variétés de race qui sont en vigueur depuis le 01.01.2012.

Nous attirons votre attention sur le fait que ces directives

1) n’affectent en rien la répartition actuelle des CACIB,
2) remplacent la circulaire 36/1973 et les décisions de I’Assemblée Générale d’Acapulco, 1984.

Veuillez noter que la circulaire 83/2000 du 22/11/2000 (CI-JOINT) reste valable.

Ces directives sont également disponibles sur notre site internet
http://www.fci.be/commissions.aspx
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e RASSEN UND RASSEVARIETATEN: KREUZUNGEN

BEILIEGEND finden Sie zu den Beschliissen der Generalversammlung der FCI 2011 in Paris die neuen
Allgemeinen und rassespezifischen Richtlinien der FCl fiir das Kreuzen von Rassen und
Rassevarietdten; diese sind seit dem 01.01.2012 in Kraft.

Wir machen Sie darauf aufmerksam, dass diese Richtlinien

1) die gegenwartige CACIB-Vergabe nicht beeinflussen,
2) das Zirkular 36/1973 und die diesbezigliche Beschlisse der Generalversammlung von
Acapulco (1984) ersetzen.

Bitte beachten Sie, dass das BEILIEGENDE Zirkular 83/2000 vom 22/11/2000 weiter giiltig bleibt.

Diese Richtlinien sind ebenfalls auf unserer Homepage http://www.fci.be/commissions.aspx

enthalten.

I
. RAZAS Y VARIEDADES DE RAZAS: CRUZAMIENTOS

Cumpliendo con las decisiones de la Asamblea General 2011 de la FCl en Paris, les rogamos
encontrar ADJUNTO las nuevas Directrices de la FCI (bdsicas y sobre ciertas razas) entorno a los
cruzamientos de razas y variedades de razas que estan vigentes desde el 01/01/2012.

Insistimos en que estas directrices

1) no afectan nada la distribucién actual de los CACIB,
2) re-emplazan la circular 36/1973 vy las decisiones de la Asamblea General de la FCl en
Acapulco, 1984.

Por favor noten que la circular 83/2000 del 22/11/2000 ADJUNTADA sigue valida.

Las directrices también estdn disponibles en nuestro sitio internet
http://www.fci.be/commissions.aspx
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